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IL.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1846
od 12. listopada 2017.

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2017/1272 u pogledu gornjih granica proracuna za 2017.

primjenjivih na odredene programe izravne potpore u Portugalu

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju
pravila za izravna placanja poljoprivrednicima u programima potpore u okviru zajednicke poljoprivredne politike i o
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 637/2008 i Uredbe Vijeca (EZ) br. 73/2009 ('), a posebno njezin ¢lanak 22.
stavak 1. i ¢lanak 42. stavak 2.,

bududi da:

(1)

)

Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2017/1272 () utvrdene su godisnje nacionalne gornje granice za odredene
programe izravnih placanja u 2017.

Provedbenom uredbom (EU) 2017/1272 utvrdena je gornja granica za preraspodjelu placanja u Portugalu
u skladu s odlukom Portugala da primjenjuje preraspodjelu placanja od godine podnosenja zahtjeva 2017.
Naknadno se pokazalo da je u dodjeli financijskih sredstava koju je prijavio Portugal izostavljen dio planiranih
rashoda u okviru tog programa. Stoga bi trebalo povecati financijska sredstva za preraspodjelu placanja
u Portugalu u 2017. kako bi se ostvario cilj tog programa, povecanje potpore za prve hektare gospodarstva.

Zato bi, u skladu s ¢lankom 22. Uredbe (EU) br. 1307/2013, trebalo na odgovaraju¢i nacin smanjiti i gornju
granicu za program osnovnih placanja u Portugalu u 2017.

Provedbenu uredbu (EU) 2017/1272 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

Buduéi da izmjena nastala ovom Uredbom utje¢e na primjenu Provedbene uredbe (EU) 2017/1272, koja se
primjenjuje od 1. sije¢nja 2017., i ova Uredba trebala bi se primjenjivati od tog datuma.

Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Odbora za izravna placanja,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Izmjena Provedbene uredbe (EU) 2017/1272

Prilog Provedbenoj uredbi (EU) 20171272 mijenja se kako slijedi:

1. U tocki I. unos za Portugal zamjenjuje se sljedeéim:

,Portugal 267 437"

(") SLL347,20.12.2013,, str. 608.

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/1272 od 14. srpnja 2017. o utvrdivanju gornjih granica proracuna za 2017. primjenjivih na
odredene programe izravne potpore predvidene Uredbom (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 184, 15.7.2017.,
str. 5.).
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2. U tocki III. unos za Portugal zamjenjuje se sljede¢im:

,Portugal 23 050”

Clanak 2.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. sije¢nja 2017.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. listopada 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



13.10.2017. Sluzbeni list Europske unije L 264/3

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1847
od 12. listopada 2017.

o odobrenju izmjene specifikacije za zaStienu oznaku izvornosti ili zaSticenu oznaku
zemljopisnog podrijetla (Dealurile Crisanei (ZOZP))

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i VijeCa od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trZista poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ)
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (Y), a posebno njezin ¢lanak 99.,

buduéi da:

(1)  Komisija je preispitala zahtjev za odobrenje izmjene specifikacije za zastiCenu oznaku zemljopisnog podrijetla
,Dealurile Crisanei” koji je poslala Rumunjska u skladu s ¢lankom 105. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

(2)  Komisija je zahtjev za odobrenje izmjene specifikacije objavila u Sluzbenom listu Europske unije u skladu s
¢lankom 97. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1308/2013 (2.

—
)
=

Komisiji nije dostavljen niti jedan prigovor u skladu s ¢lankom 98. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

=

Stoga bi izmjenu specifikacije trebalo odobriti u skladu s ¢lankom 99. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

—
1
=

Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Odbora za zajednicku organizaciju poljoprivrednih
trzista,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Odobrava se izmjena specifikacije objavljena u Sluzbenom listu Europske unije za naziv ,Dealurile Crisanei” (ZOZP).

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. listopada 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

() SLL347,20.12.2013. str. 671.
() SLC197,21.6.2017.,str. 12.
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1848
od 12. listopada 2017.

o odobrenju izmjene specifikacije za zaStienu oznaku izvornosti ili zaSticenu oznaku
zemljopisnog podrijetla (Dealurile Zarandului (ZOZP))

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i VijeCa od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trZistd poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ)
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (Y), a posebno njezin ¢lanak 99.,

buduéi da:

(1)  Komisija je ispitala zahtjev za odobrenje izmjene specifikacije za zastiCenu oznaku zemljopisnog podrijetla
,Dealurile Zarandului”, koji je podnijela Rumunjska u skladu s ¢lankom 105. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

(2)  Komisija je u skladu s ¢lankom 97. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1308/2013 () zahtjev za odobrenje izmjene
specifikacije objavila u Sluzbenom listu Europske unije.

—
N
=

Komisiji nije dostavljen niti jedan prigovor u smislu ¢lanka 98. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

=

Izmjenu specifikacije stoga je potrebno odobriti u skladu s ¢lankom 99. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

—
1
s

Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Odbora za zajednicku organizaciju poljoprivrednih
trzista,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Odobrava se izmjena specifikacije objavljena u Sluzbenom listu Europske unije koja se odnosi na naziv ,Dealurile
Zarandului” (ZOZP).

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. listopada 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

(') SLL347,20.12.2013,, str. 671.
() SLC197,21.6.2017., str. 3.
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ODLUKE

ODLUKA VIJECA (EU) 2017/1849
od 10. listopada 2017.

o izmjeni Odluke 1999/70/EZ o vanjskim revizorima nacionalnih srediSnjih banaka u pogledu
vanjskih revizora sredi$nje banke Ndrodnd banka Slovenska

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Protokol br. 4 o Statutu Europskog sustava sredi$njih banaka i Europske sredi§nje banke koji je
prilozen Ugovoru o Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 27. stavak 1.,

uzimajudi u obzir Preporuku Europske sredi$nje banke od 8. rujna 2017. Vijecu Europske unije o vanjskim revizorima
srediSnje banke Ndrodnd banka Slovenska (ESB/2017/27) (),

buduéi da:

(1) Reviziju financijskih izvjestaja Europske sredi$nje banke (ESB) i nacionalnih sredi$njih banaka drzava ¢lanica cija
je valuta euro obavljaju neovisni vanjski revizori koje preporucuje Upravno vijeée ESB-a, a odobrava Vijele
Europske unije.

(2)  Mandat sadasnjih vanjskih revizora srediSnje banke Ndrodnd banka Slovenska, drustva Ernst & Young Slovakia,
spol. s r.o. zavrsio je nakon revizije za financijsku godinu 2016. Stoga je potrebno imenovati vanjske revizore
sredi$nje banke Ndrodnd banka Slovenska od financijske godine 2017.

(3)  Sredi$nja banka Nirodnd banka Slovenska odabrala je drustvo Deloitte Audit s.r.o. kao svoje vanjske revizore za
financijske godine od 2017. do 2020., s moguénos$¢u produljenja mandata na financijske godine od 2021.
do 2023.

(4)  Upravno vijece ESB-a preporucilo je da se Deloitte Audit s.r.o. imenuju vanjskim revizorima srediSnje banke
Nérodnd banka Slovenska za financijske godine od 2017. do 2020.

(5)  Sljedom preporuke Upravnog vijeca ESB-a Odluku Vije¢a 1999/70/EZ (3 trebalo bi izmijeniti na odgovarajuci
nacin,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

U ¢lanku 1. Odluke 1999/70/EZ stavak 16. zamjenjuje se sljedecim:

,16.  Deloitte Audit s.ro. odobravaju se kao vanjski revizori sredi$nje banke Ndrodnd banka Slovenska za
financijske godine od 2017. do 2020.”.

Clanak 2.

Ova Odluka proizvodi uéinke od dana priopéenja.

() SLC310,19.9.2017.,str. 1.
() Odluka Vijeca 1999/70/EZ od 25. sije¢nja 1999. o vanjskim revizorima nacionalnih sredi$njih banaka (SL L 22, 29.1.1999,, str. 69.).
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Clanak 3.

Ova je Odluka upuéena ESB-u.

Sastavljeno u Luxembourgu 10. listopada 2017.

Za Vijece
Predsjednik
T. TONISTE
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2017/1850
od 11. listopada 2017.

o izmjeni Provedbene odluke 2014/709/EU o mjerama kontrole zdravlja Zivotinja u pogledu africke
svinjske kuge u odredenim drZzavama ¢lanicama

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2017) 6774)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 89/662/EEZ od 11. prosinca 1989. o veterinarskim pregledima u trgovini unutar
Zajednice s ciljem uspostave unutarnjeg trzista (), a posebno njezin ¢lanak 9. stavak 4.,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 90/425/EEZ od 26. lipnja 1990. o veterinarskim i zootehnickim pregledima koji se
primjenjuju u trgovini odredenim Zivim Zivotinjama i proizvodima unutar Zajednice s ciljem uspostave unutarnjeg
trzista (), a posebno njezin ¢lanak 10. stavak 4.,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 2002/99/EZ od 16. prosinca 2002. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za Zivotinje
kojima se ureduje proizvodnja, prerada, stavljanje u promet i unosenje proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih
prehrani ljudi (), a posebno njezin ¢lanak 4. stavak 3.,

bududi da:

(1)  Provedbenom odlukom Komisije 2014/709/EU (*) utvrduju se mjere kontrole zdravlja Zivotinja u pogledu africke
svinjske kuge u drzavama ¢lanicama ili njihovim podru¢jima navedenima u njezinu Prilogu (predmetne drzave
¢lanice). U dijelovima I. do IV. tog Priloga navedena su podru¢ja predmetnih drzava ¢lanica na temelju njihove
epidemioloske situacije u pogledu africke svinjske kuge.

(2)  Mjere kontrole zdravlja Zivotinja utvrdene u Provedbenoj odluci 2014/709/EU uklju¢uju ogranicenja u pogledu
otpremanja zivih svinja te sjemena, jajnih stanica i zametaka svinja, svinjskog mesa, pripravaka i proizvoda od
svinjskog mesa te ostalih proizvoda koji sadrzavaju svinjsko meso, ukljucujuéi posiljke Zivotinjskih nusproizvoda
dobivenih od svinja, iz podru¢ja navedenih u Prilogu toj odluci.

(3)  Osim toga, Provedbenom odlukom 2014/709/EU utvrduju se mjere kontrole zdravlja Zivotinja koje se posebno
odnose na divlje svinje te svjeze meso, mesne pripravke i proizvode koji se sastoje od mesa divljih svinja ili ga
sadrZavaju iz podrudja navedenih u Prilogu toj odluci.

(4)  Kako bi se mjere kontrole zdravlja Zivotinja utvrdene u Provedbenoj odluci 2014/709/EU prilagodile razvoju
epidemioloske situacije na razli¢itim podru¢jima navedenima u Prilogu toj odluci, primjereno je omoguditi
odredena odstupanja od ograniCenja utvrdenih u toj Provedbenoj odluci za odredene vrste proizvoda svinjskog
podrijetla s podrucja navedenih u razli¢itim dijelovima Priloga toj odluci. Ta bi odstupanja trebala uzeti u obzir
razli¢it stupanj rizika koje predstavljaju razli¢ite vrste proizvoda svinjskog podrijetla te biti u skladu s postojeéim
mjerama smanjenja rizika pri uvozu, u pogledu africke svinjske kuge, navedenima u poglavlju 15.1. Kodeksa
o zdravlju kopnenih Zivotinja Svjetske organizacije za zastitu zdravlja Zivotinja (°). Provedbenom odlukom
2014/709/EU trebale bi se predvidjeti i dodatne zastitne mjere ako su odobrena takva odstupanja.

1

(") SLL395,30.12.1989.,str. 13.

() SLL224,18.8.1990., str. 29.

() SLL18,23.1.2003. str. 11.

(*) Provedbena odluka Komisije 2014/709/EU od 9. listopada 2014. o mjerama kontrole zdravlja Zivotinja u pogledu africke svinjske kuge
u odredenim drzavama ¢lanicama i o stavljanju izvan snage Provedbene odluke 2014/178/EU (SLL 295, 11.10.2014, str. 63.).

(*) Kodeks o zdravlju kopnenih Zivotinja Svjetske organizacije za zastitu zdravlja Zivotinja. (http://www.oie.int/international-standard-

setting/terrestrial-code/access-online/).


http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(5)  Otprema posiljaka Zivih svinja za neposredno klanje predstavlja manji rizik od drugih vrsta premjestanja zivih
svinja pod uvjetom da su uspostavljene mjere za smanjenje rizika. Stoga bi Provedbenom odlukom 2014/709/EU
trebalo predvidjeti odstupanje za otpremu Zivih svinja za neposredno klanje s podru¢ja navedenih u dijelu II
Priloga toj odluci, pod uvjetom da su uspostavljene mjere za smanjenje rizika.

(6)  Te mjere za smanjenje rizika trebale bi ukljucivati zahtjev da Zive svinje koje se otpremaju za neposredno klanje s
gospodarstva koje se nalazi na podru¢ju navedenom u dijelu II. Priloga Provedbenoj odluci 2014/709/EU
(gospodarstvo otpreme) potjeu sa samo jednog odvojenog gospodarstva uzgoja kojem je nadlezno tijelo
prethodno izdalo odobrenje za slanje tih svinja na gospodarstvo otpreme te se nalazi na podru¢ju navedenom
u dijelu L ili Il Priloga toj odluci (gospodarstvo uzgoja). Osim toga, i gospodarstvo uzgoja i gospodarstvo
otpreme trebalo bi imati zajednicki plan bioloske sigurnosti koji unaprijed odobrava nadlezno tijelo.

(7)  Otprema razli¢itih vrsta proizvoda svinjskog podrijetla predstavlja razlicit stupanj rizika od $irenja africke svinjske
kuge. U postojeéem izdanju Kodeksa o zdravlju kopnenih Zivotinja Svjetske organizacije za zadtitu zdravlja
Zivotinja predvidena je veca fleksibilnost za otpremu sjemena svinja s podru¢ja koja podlijezu ogranicenjima
zbog prisutnosti africke svinjske kuge. U skladu s tim, odredene mjere kontrole zdravlja Zivotinja koje se odnose
na otpremu sjemena svinja utvrdene u clanku 9. stavku 2. tocki (d) Provedbene odluke 2014/709/EU sada bi
trebalo izbrisati.

(8)  Potrebno je azurirati mjere kontrole zdravlja Zivotinja utvrdene u ¢lanku 15. Provedbene odluke 2014/709/EU
koje se odnose na otpremu posiljaka mesa divljih svinja iz predmetnih drZava ¢lanica uzimajuéi u obzir stupanj
rizika koje takvo meso predstavlja. Potrebno je dozvoliti da se meso divljih svinja s podrugja navedenih
u dijelovima L i IL Priloga toj Provedbenoj odluci otprema na druga podrudja na teritoriju iste drzave ¢lanice i u
druge drzave clanice, pod uvjetom da su uspostavljene prikladne mjere za smanjenje rizika za premjestanje tog
mesa unutar iste drzave ¢lanice i u drugu drzavu ¢lanicu sa zanemarivim rizikom od prenosenja te bolesti.

(9)  Od lipnja 2017. zabiljeZen je niz slucajeva africke svinjske kuge kod divljih svinja na podru¢ju okres Zlin
u Ceskoj. Provedbene odluke Komisije (EU) 2017/1162 (') i (EU) 2017/1437 () donesene su kao odgovor na te
slucajeve te se primjenjuju do 30. rujna 2017. Ti slucajevi Cine povecani stupanj rizika $to bi trebalo navesti
u Prilogu Provedbenoj odluci 2014/709/EU.

(10)  Odredena podrugja u Estoniji i Poljskoj trenuta¢no su navedena u dijelovima L, IL i IIl. Priloga Provedbenoj odluci
2014/709/EU. Od kolovoza 2016. nije zabiljeZzena nijedna pojava africke svinjske kuge kod domacih svinja na
odredenim podru¢jima u Estoniji i Poljskoj koja su trenuta¢no navedena u dijelu IIl. tog Priloga. Osim toga,
nadzor mjera bioloske sigurnosti na gospodarstvima na tim podru¢jima provodi se na zadovoljavajuéi na¢in na
temelju nacionalnih programa za biolosku sigurnost kojima je cilj sprecavanje Sirenja tog virusa. Te Cinjenice
upuéuju na poboljsanje epidemioloske situacije u tim drzavama ¢lanicama.

(11) U rujnu 2017. zabiljezeno je nekoliko slucajeva africke svinjske kuge kod divljih svinja na podru¢ju powiecie
sokolski i sejnenski u Poljskoj, na podru¢jima koja su trenutaéno navedena u dijelu 1. Priloga Provedbenoj odluci
2014/709/EU. Ti slucajevi znace povecani stupanj rizika, $to bi se trebalo odraZavati u Prilogu toj Provedbenoj
odluci.

(12) U rujnu 2017. zabiljezeno je nekoliko slucajeva africke svinjske kuge kod domacih svinja, koji su se pojavili na
podrugjima Cesu i Saldus novads u Latviji, Panevezys, Pasvalys i Ukmerge rajono savivaldybé u Litvi i powiecie
siedlecki u Poljskoj. Ti su se slu¢ajevi pojavili na podru¢jima koja su trenutaéno navedena dijelovima L. i IL. Priloga
Provedbenoj odluci 2014/709/EU. Ta izbijanja ¢ine povecani stupanj rizika, $to bi se trebalo odrazZavati u Prilogu
toj Provedbenoj odluci.

(13) Razvoj trenutacne epidemioloske situacije u pogledu africke svinjske kuge kod zarazenih populacija domacih
i divljih svinja u Uniji trebalo bi uzeti u obzir u procjeni rizika za zdravlje Zivotinja koji predstavlja nova situacija
u pogledu bolesti u Ceskoj, Estoniji, Latviji, Litvi i Poljskoj. Kako bi se usmjerile mjere kontrole zdravlja Zivotinja
predvidene Provedbenom odlukom 2014/709/EU i sprijecilo daljnje Sirenje africke svinjske kuge, a istodobno
sprijecilo nepotrebno ometanje trgovine unutar Unije te izbjeglo da tree zemlje uvedu neopravdane prepreke

(") Provedbena odluka Komisije (EU) 2017/1162 od 28. lipnja 2017. o odredenim privremenim zastitnim mjerama povezanima s africkom
svinjskom kugom u Ceskoj Republici (SLL 167, 30.6.2017., str. 55.).

(%) Provedbena odluka Komisije (EU) 20171437 od 4. kolovoza 2017. o odredenim zastitnim mjerama povezanima s africkom svinjskom
kugom u Ceskoj Republici (SL L 205, 8.8.2017., str. 87.).
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trgovini, popis Unije koji sadrzava podru¢ja obuhvaéena mjerama kontrole zdravlja Zivotinja utvrden u Prilogu
toj Provedbenoj odluci trebalo bi izmijeniti kako bi se uzele u obzir promjene epidemioloske situacije u pogledu
te bolesti u tim drzavama ¢lanicama.

(14) U skladu s tim, podru¢ja pogodena nedavnim slucajevima africke svinjske kuge kod divljih svinja u Ceskoj
i Poljskoj sada bi trebalo navesti u dijelovima L. i IL. Priloga Provedbenoj odluci 2014/709/EU.

(15) Osim toga, odredena podrucja u Estoniji i Poljskoj, trenuta¢no navedena u dijelu III. Priloga Provedbenoj odluci
2014/709/EU, na kojima u posljednje vrijeme nije zabiljeZena pojava africke svinjske kuge, sada bi trebalo navesti
u dijelu II. tog Priloga.

(16) Isto tako, podru¢ja pogodena nedavnim izbijanjima africke svinjske kuge kod domacih svinja u Latviji, Litvi
i Poljskoj sada bi trebalo navesti u dijelu III. Priloga Provedbenoj odluci 2014/709/EU umjesto u dijelovima 1. i IL
tog Priloga.

(17)  Prilog Provedbenoj odluci 2014/709/EU trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(18) Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Provedbena odluka 2014/709/EU mijenja se kako slijedi:
1. Umece se sljededi ¢lanak 3.b:
,Clanak 3.b

Odstupanje od zabrane otpreme Zivih svinja s podrucja navedenih u dijelu IL Priloga u svrhu neposrednog
klanja

Odstupajuci od zabrane predvidene u ¢lanku 2. tocki (a), predmetne drzave ¢lanice mogu odobriti otpremu Zivih
svinja u svrhu neposrednog klanja s gospodarstva koje se nalazi na podru¢jima navedenima u dijelu II Priloga
(gospodarstvo otpreme) na druga podrudja na teritoriju iste drzave ¢lanice pod uvjetom da:

(a) su prije otpreme svinje boravile na gospodarstvu otpreme najmanje 30 dana ili od rodenja;
(b) su svinje u skladu sa zahtjevima utvrdenima u ¢lanku 3. tockama 2. ili 3;

(c) sve svinje na gospodarstvu otpreme potjecu sa samo jednog odvojenog gospodarstva uzgoja koje se nalazi na
podruéju navedenom u dijelu L. ili II. Priloga na teritoriju iste drzave ¢lanice (gospodarstvo uzgoja);

(d) je nadlezno tijelo izdalo prethodno odobrenje za premjestanje svinja s gospodarstva uzgoja na gospodarstvo
otpreme, na temelju procjene rizika povezane s mjerama za smanjenje rizika uspostavljenima i na gospodarstvu
uzgoja i na gospodarstvu otpreme;

(e) i gospodarstvo uzgoja i gospodarstvo otpreme imaju zajednicki plan bioloske sigurnosti koji unaprijed odobrava
nadlezno tijelo;

(f) nadlezno tijelo redovito provjerava, najmanje jednom u tri mjeseca, provedbu zajednickog plana bioloske
sigurnosti iz tocke (e);

(g) se posiljka svinja prevozi na neposredno klanje direktno, bez zaustavljanja ili istovara, do klaonice odobrene
u skladu s ¢lankom 12., koju je nadlezno tijelo posebno odredilo u tu svrhu;
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(h) da je nadlezno tijelo unaprijed obavijeSteno o namjeri slanja posiljke Zivih svinja u klaonicu na neposredno
klanje;

(i) se prijevoz posiljke zivih svinja u klaonicu unutar i kroz podru¢ja koja se nalaze izvan podru¢ja navedenih
u dijelu II. Priloga provodi na unaprijed utvrdenim prometnicama i da su vozila koriStena za taj prijevoz Cista,
dezinficirana i, ako je potrebno, podvrgnuta dezinsekciji $to je moguée prije nakon istovara;

() je u tu svrhu nadlezno tijelo pojedinacno registriralo svaki kamion i svako drugo vozilo koriSteno za prijevoz
posiljke Zivih svinja;

(k) se nadlezno tijelo sustavno obavjes¢uje o svakoj otpremi i dolasku posiljke Zivih svinja s gospodarstva uzgoja na
gospodarstvo otpreme;

() je nadzor i na gospodarstvu otpreme i na gospodarstvu uzgoja pojacan tako da se na sve svinje starije od Cetiri
mjeseca primijene postupci utvrdeni u poglavlju IV. dijelu A tocki 4. Priloga Odluci 2003/422[EZ.”

2. U ¢lanku 9. stavku 2. brise se tocka (d).

3. U ¢lanku 11. dodaje se sljededi stavak 4.:
,4.  Odstupajuéi od stavka 1., predmetne drzave ¢lanice Cija su podru¢ja navedena u dijelu II. Priloga mogu
odobriti otpremu svjezeg svinjskog mesa iz stavka 1. te pripravaka i proizvoda koji se sastoje od takvog svinjskog

mesa ili ga sadrzavaju u druge drzave ¢lanice i treCe zemlje pod uvjetom da su ti pripravci i proizvodi od svinjskog
mesa dobiveni od svinja koje udovoljavaju zahtjevima utvrdenima u ¢lanku 3.b.”

4. U ¢lanku 15. stavku 2. dodaje se sljedeéi podstavak:
,Odstupajudi od stavka 1. tocke (b), predmetne drzave ¢lanice mogu odobriti otpremu mesa divljih svinja s podrucja
navedenih u dijelovima 1. i II. Priloga na druga podrugdja na teritoriju iste drzave ¢lanice ili u druge drzave ¢lanice pod
uvjetom da je takvo meso:

(a) proizvedeno i preradeno u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1. Direktive 2002/99/EZ i podvrgnuto termickoj obradi
kako je propisano u tocki (a) ili (d) Priloga III. toj direktivi;

(b) predmet veterinarskog certificiranja u skladu s ¢lankom 5. Direktive 2002/99/EZ;
(c) popraceno odgovaraju¢om zdravstvenim certifikatom za trgovinu unutar Unije kako je utvrdeno u Prilogu Uredbi

(EZ) br. 599/2004, a dio Il tog certifikata treba dopuniti sljedeCom recenicom: [Proizvodi u skladu s
Provedbenom odlukom Komisije 2014/709/EU.”

5. Prilog Provedbenoj odluci 2014/709/EU zamjenjuje se tekstom iz Priloga ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 11. listopada 2017.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS

Clan Komisije
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PRILOG

Prilog Provedbenoj odluci 2014/709/EU zamjenjuje se sljedecim:
»PRILOG
DIO L
1. Ceska
Sljedeca podrugja u Ceskoj:
— okres Uherské Hradisté,

— okres Kroméfiz,

— okres Vsetin.

2. Estonija
Sljede¢a podrugja u Estoniji:

— Hiiu maakond.

3. Latvija
Sljede¢a podrugja u Latviji:
— Aizputes novads,
— Alsungas novads,
— Auces novada Bénes, Vecauces un Ukru pagasts, Auces pilséta,
— Brocénu novads,
— Dobeles novada Penkules pagasts,
— Jelgavas novada Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas pagasts,
— Kandavas novada Vanes un Matkules pagasts,
— Kuldigas novads,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,
— republikas pilséta Jelgava,
— Rundales novada Svitenes un Viesturu pagasts,

— Saldus novada Ezeres, Jaunlutrinu, KursiSu, Lutrinu, Novadnieku, Pampalu, Saldus, Zapas, Zirnu un Skedes
pagasts, Saldus pilséta,

— Skrundas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Tervetes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts.
4. Litva

The following areas in Lithuania:
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybé,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybeé,
— Marijampolés savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senintinijos dalis | vakarus nuo Nevézio upés ir | pietus nuo kelio
Nr. 3004,
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— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky, Baisogalos, Grinkiskio, Radviliskio, Radviliskio miesto, Skeémiy,
Saukoto, Seduvos miesto, Saulény ir Tyruliy,

— Raseiniy rajono savivaldybé,
— Sakiy rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybeé,
— Siauliy rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybeé.
5. Poljska
Sljede¢a podrugja u Poljskoj:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Biala Piska, Orzysz, Pisz i Ruciane Nida w powiecie piskim,
— gminy Mitki i Wydminy w powiecie gizyckim,
— gminy Olecko, Swigtajno i Wieliczki w powiecie oleckim.
w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Brafisk z miastem Brafisk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski),
miasto Bielsk Podlaski, cze$¢ gminy Orla polozona na zachéd od drogi nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Dabrowa Bialostocka, Janéw, Suchowola i Korycin w powiecie sokdlskim,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n KoScielna, Lapy i Poswigtne w powiecie biatostockim,
— powiat zambrowski,

— gminy Bakalarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat augustowski,

— gminy Lomza, Miastkowo, Nowogréd, Piatnica, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Bialystok,

— powiat miejski Lomza,

— powiat miejski Suwalki,

— gminy Sejny z miastem Sejny i Giby w powiecie sejnenskim.

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Sabnie, Sterdyn, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie
sokotowskim,

— gminy Domanice, Kotufi, Mokobody, Skérzec, Suchozebry, Mordy, Siedlce, Wisniew i Zbuczyn w powiecie
siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Lelis, Lyse, Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,
— gminy Olszanka i Losice w powiecie fosickim,

— powiat ostrowski.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Stary Brus i Urszulin w powiecie wlodawskim,

— gminy Borki, Czemierniki, miasto Radzyn Podlaski i Ulan-Majorat w powiecie radzynskim,
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— gmina Adaméw, Krzywda, Serokomla, Stanin, Trzebieszéw, Wojcieszkéw i gmina wiejska Lukéw w powiecie
tukowskim,

— gminy D¢bowa Kloda, Jablon, Milanéw, Parczew, Siemieni i Sosnowica w powiecie parczewskim,
— gminy Dorohusk, Kamien, Chelm, Ruda — Huta, Sawin i Wierzbica w powiecie chelmskim,
— powiat miejski Chelm,

— gminy Firlej, Kock, NiedZzwiada, Ostréwek, Ostréw Lubelski i Usciméw w powiecie lubartowskim.
DIO IL
1. Ceska
Sliede¢a podrucja u Ceskoj:

— okres Zlin.

2. Estonija
Sljede¢a podrugja u Estoniji:
— Harju maakond,
— Ida-Viru maakond,
— Jdgeva maakond,
— Jdrva maakond,
— Kijhelkonna vald,
— Kuressaare linn,
— Liine-Viru maakond,
— Liidne maakond,
— Lidne-Saare vald,
— osa Leisi vallast, mis asub lddne pool Kuressaare-Leisi maanteest (maanatee nr 79),
— Muhu vald,
— Mustjala vald,
— Pihtla vald,
— Pdrnu maakond (vilja arvatud Audru ja Tostamaa vald),
— Polva maakond,
— Rapla maakond,
— Ruhnu vald,
— Salme vald,
— Tartu maakond,
— Torgu vald,
— Viljandi maakond,

— Voru maakond.

3. Latvija
Sljedeca podrugja u Latviji:
— Adazu novads,
— Aglonas novada Kastulinas, Graveru un Skeltovas pagasts,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aluksnes novads,

— Amatas novads,
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— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Apes pagasts, Apes pilséta,
— Auces novada Lielauces un Iles pagasts,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, BrieZuciema, TilZas, Bérzpils un KriSjanu pagasts,
— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,

— Cesvaines novads,

— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,

— Dobeles novada Dobeles, Annenieku, Bikstu, Zebrenes, Naudites, Auru, Krimiinu, Bérzes un Jaunbérzes pagasts,
Dobeles pilséta,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Ligo pagasts,

— lecavas novads,

— Ikskiles novada TinGizu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Tkskiles pilséta,
— Iliakstes novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,

— Jelgavas novada Gladas, Zalenieku, Svétes, Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,
— Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta,

— Karsavas novads,

— Keguma novads,

— Kekavas novads,

— Kocénu novads,

— Kokneses novads,

— Kraslavas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V1238,

— Krustpils novads,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— Limbazu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
— Livanu novads,

— Lubanas novads,
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— Ludzas novads,

— Madonas novads,
— Malpils novads,

— Marupes novads,
— Mazsalacas novads,
— Meérsraga novads,
— Nauksénu novads,
— Neretas novads,
— Ogres novads,

— Olaines novads,
— Ozolnieku novads,
— Pargaujas novads,
— Plavinu novads,

— Preilu novada Saunas pagasts,

— Priekulu novada Veselavas pagasts un Prickulu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P28 un
rietumiem no autocela P20,

— Raunas novada Raunas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela A2,
— republikas pilséta Daugavpils,

— republikas pilséta Jekabpils,

— republikas pilséta Jirmala,

— republikas pilséta Rézekne,

— republikas pilséta Valmiera,

— Rézeknes novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku, Kaunatas,
Lend7u, Liznavas, Maltas, Makonkalna, Naglu, Ozolaines, Ozolmuizas, Rikavas, Nautrénu, Sakstagala, Silmalas,
Stolerovas, Struzanu un Vérému pagasts un Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela V577 un
Pusas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

— Rojas novads,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,

— Rugaju novada Lazdukalna pagasts,

— Rundales novada Rundales pagasts,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Saulkrastu novads,

— Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
— Skriveru novads,

— Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta,
— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads,
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Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIeku pagasts,
Piltenes pilséta,

Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

. Litva

Sljedeca podrugja u Litvi:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,

Anyksciy rajono savivaldybé: Andrioniskio, Anyksciy, Debeikiy, Kavarsko senifinijjos dalis i rytus nuo kelio
Nr. 120 ir j Siaur¢ nuo kelio Nr. 1205, Kurkliy, Skiemoniy, Svédasy, Troskiiny ir Vieinty senitinijos,

BirStono savivaldybe,

Birzy miesto savivaldybg,

BirZy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos,

Elektrény savivaldybe,

Ignalinos rajono savivaldybg,

Jonavos rajono savivaldybé: Zeimiy senifinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr 144 ir j vakarus nuo kelio Nr 232,
Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybe,

Kauno rajono savivaldybés: Akademijos, Alsény, Batniavos, Domeikavos, EZerélio, Garliavos apylinkiy, Garliavos,
Karmélavos, Kacerginés, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos apylinkiy, Vilkijos, Zapyskio senidinijos,

Kédainiy rajono savivaldybé savivaldybés: Dotnuvos, Gudzitiny, Josvainiy senitinijos dalis i Siaur¢ nuo kelio
Nr 3514 ir Nr 229, Krakiy, Kédainiy miesto, Surviliskio, Truskavos, Vilainiy ir Sétos senitinijos,

Kupiskio rajono savivaldybé: Norifiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy senitinijos,
Moléty rajono savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy, Rozalimo ir Zeimelio seniinijos,

Pasvalio rajono savivaldybé: Joniskélio apylinkiy, Joniskélio miesto, Salo¢iy ir Pusaloto senifinijos,
Radviliskio rajono savivaldybé: Pakalniskiy ir Sidabravo senitnijos,

Prieny miesto savivaldybé,

Prieny rajono savivaldybe,

Rokiskio rajono savivaldybeé,

Sirvinty rajono savivaldybé,

Svenéioniy rajono savivaldybeé,

Traky rajono savivaldybe,

Utenos rajono savivaldybe,

Vilniaus miesto savivaldybé,

Vilniaus rajono savivaldybé,

Visagino savivaldybeg,

Zarasy rajono savivaldybe.
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5. Poljska

Sljede¢a podrugja u Poljskoj:
w wojewodztwie podlaskim:

— czg$¢ gminy Wizna polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jedwabne
i Wizna oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 64 (od skrzyzowania w miejscowosci Wizna
w kierunku wschodnim do granicy gminy) w powiecie fomzynskim,

— gmina Dubicze Cerkiewne, Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czeSci gmin
Kleszczele i Czeremcha potozone na wschdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabtudéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku
p6inocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedluzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge
nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢§¢ gminy Orla polozona na wschéd od drogi
nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Krasnopol, Pufisk w powiecie sejneniskim,
— gminy Sokétka, Szudziatowo, Sidra, Kuznica, Nowy Dwor i Krynki w powiecie sokolskim.
w wojewddztwie mazowieckim:
— gmina Przesmyki w powiecie siedleckim.
w wojewodztwie lubelskim:
— gminy Komaréwka Podlaska i Wohyn w powiecie radzynskim,
— gminy Rossosz, Wisznice, Stawatycze, Sosnéwka, Tuczna i Lomazy w powiecie bialskim.
DIO IIL
1. Estonija
Sljede¢a podrugja u Estoniji:
— Audru vald,
— Laimjala vald,
— osa Leisi vallast, mis asub ida pool Kuressaare-Leisi maanteest (maantee nr 79),
— Orissaare vald,
— Poide vald,
— Tdstamaa vald,

— Valjala vald.

2. Latvija
Sljede¢a podrugja u Latviji:
— Apes novada VireSu pagasts,
— Aglonas novada Aglonas pagasts,
— Auces novada Vitinu pagasts,
— Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta,
— Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,
— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta,
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— Ikskiles novada TinGizu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10,
— Incukalna novads,
— Jaunpiebalgas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

— LimbaZzu novada VidriZzu pagasts,

— Priekulu novada Liepas un Marsénu pagasts un Priekulu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autoce]a P28
un austrumiem no autocela P20,

— Preilu novada Preilu, Aizkalnes un Pelé¢u pagasts un Preilu pilséta,
— Raunas novada Drustu pagasts un Raunas pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela A2,

— Rézeknes novada Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela V577 un PuSas pagasta dala, kas
atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Riebinu un RuSonas pagasts,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,
— Rugdju novada Rugaju pagasts,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Jaunauces, Rubas, Vadakstes un Zvardes pagasts,
— Sgjas novads,

— Siguldas novada Siguldas pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta,

— Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Varkavas novads.

3. Litva

Sljedeca podrugja u Litvi:

— Anyks¢iy rajono savivaldybé: Kavarsko senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 120 ir j pietus nuo kelio Nr. 1205
ir Traupio senifinija,

— Birzy rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senitinijos,
— Druskininky savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybé: Bukoniy, Dumsiy, Jonavos miesto, Kulvos, Riiklos, Sily, Upninky, Uzusalio senifinijos
ir Zeimiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr 144 ir j rytus nuo kelio Nr 232,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Cekiskés ir Vandziogalos senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pelédnagiy, Pernaravos senitinijos ir Josvainiy seniinijos dalis j pietus nuo kelio
Nr 3514 ir Nr 229,

— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senifinijos,
— Lazdijy rajono savivaldybé,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio senifinija,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, NaujamiesCio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos, Smilgiy,
Upytes, Vadokliy, Velzio senitinijos ir Krekenavos senifinijos dalis j rytus nuo Nevézio upés ir i Siaure nuo kelio
Nr. 3004,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény, Krincino, Namisiy, Pasvalio apylinkiy, Pasvalio miesto, Pumpény ir Vasky
senitnijos,
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— Salcininky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybeé.
4. Poljska

Sljede¢a podrugja u Poljskoj:

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— gminy Jedwabne i Przytuly oraz cz¢$¢ gminy Wizna, polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Jedwabne i Wizna oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 64 (od skrzyzowania
w miejscowo$ci Wizna w kierunku wschodnim do granicy gminy) w powiecie fomzynskim,

— czgdci gminy Czeremcha i Kleszczele polozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Drohiczyn, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim.

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Plater6w, Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie fosickim,
— gminy Korczew i Paprotnia w powiecie siedleckim.

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Koden, Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Piszczac, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie i Terespol
z miastem Terespol, Drelow, Migdzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Radzy1i Podlaski i Kakolewnica w powiecie radzynskim,
— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— gmina Podedworze w powiecie parczewskim.
DIO 1V.
Italija
Sljedeca podrugja u Italiji:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2017/1851
od 11. listopada 2017.

o izmjeni dijela E Priloga II. Odluci 92/260/EEZ u pogledu zahtjeva za konjsku kugu registriranih

konja koji su privremeno usli iz AlZira, Katara, Kuvajta, Maroka, Omana, Tunisa i Turske te

o izmjeni Priloga I. Odluci 2004/211/EZ u pogledu unosa za Ujedinjene Arapske Emirate na popisu

tre¢ih zemalja i njihovih dijelova iz kojih je odobren uvoz u Uniju Zivih kopitara i sjemena, jajnih
stanica i zametaka kopitara

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2017) 6775)

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 92/65/EEZ od 13. srpnja 1992. o utvrdivanju uvjeta zdravlja Zivotinja kojima se
ureduje trgovina i uvoz u Zajednicu Zivotinja, sjemena, jajnih stanica i zametaka koji ne podlijezu uvjetima zdravlja
Zivotinja utvrdenima u odredenim propisima Zajednice iz Priloga A dijela 1. Direktive 90/425/EEZ ('), a posebno njezin
Clanak 17. stavak 3. tocku (a),

uzimajudi u obzir Direktivu Vijea 2009/156/EZ od 30. studenoga 2009. o uvjetima zdravlja Zivotinja kojima se ureduje
premjestanje i uvoz kopitara iz treih zemalja (%), a posebno njezin ¢lanak 12. stavke 1. i 4., ¢lanak 15. tocku (a),
Clanak 16. stavak 2. te ¢lanak 19. uvodni tekst i tocke (a) i (b),

buduéi da:

(1) Direktivom 2009/156/EZ utvrdeni su uvjeti u pogledu zdravlja Zivotinja za uvoz Zivih kopitara u Uniju. Njome
se, medu ostalim, predvida da se uvoz kopitara u Uniju odobrava samo iz tre¢ih zemalja u kojima dvije godine
nije zabiljeZen slucaj konjske kuge (KK).

(2)  Odlukom Komisije 92/260/EEZ (*) utvrdeni su uvjeti zdravlja Zivotinja i veterinarsko certificiranje za privremeni
ulazak registriranih konja na razdoblje krace od 90 dana. U dijelu E Priloga II. toj odluci utvrden je obrazac
zdravstvenog certifikata za privremeni ulazak registriranih konja iz tre¢ih zemalja dodijeljenih skupini E, medu
ostalim iz AlZzira, Katara, Kuvajta, Maroka, Omana, Tunisa i Turske.

(3) U skladu s rezolucijom br. 27. (*) o ,Priznavanju statusa zemalja ¢lanica u vezi s konjskom kugom”, koju je
23. svibnja 2017. donijela Opca skupstina delegata Svjetske organizacije za zdravlje Zivotinja (OIE), Alzir, Katar,
Kuvajt, Maroko, Oman, Tunis i Turska unose se na popis zemalja ¢lanica OIE-a slobodnih od konjske kuge.

(4)  Zahtjeve za izolaciju prije izvoza i testiranje na KK registriranih konja namijenjenih privremenom ulasku u Uniju
trebalo bi stoga izmijeniti u obrascu zdravstvenog certifikata za privremeni uvoz registriranih konja iz tre¢ih
zemalja dodijeljenih skupini E iz dijela E Priloga II. Odluci 92/260/EEZ, uzimajuéi u obzir sluzbeni status
podrudja slobodnog od konjske kuge koji je OIE odobrio za Alzir, Katar, Kuvajt, Maroko, Oman, Tunis i Tursku.

(5)  Odlukom Komisije 2004/211/EZ (*) uspostavljen je popis tre¢ih zemalja i dijelova njihova drzavnog podrugja iz
kojih drzave ¢lanice odobravaju uvoz Zivih kopitara i sjemena, jajnih stanica i zametaka kopitara u Uniju.

(6)  Nadlezna tijela Ujedinjenih Arapskih Emirata zatraZila su odobrenje za uvoz u Uniju jajnih stanica i zametaka
kopitara. Ve su podnijela certifikat i upitnik za odobrenje za jedan tim za prikupljanje ili proizvodnju zametaka.

() SLL268,14.9.1992,, str. 54.

() SLL192,23.7.2010., str. 1.

() Odluka Komisije 92/260/EEZ od 10. travnja 1992. o uvjetima zdravlja Zivotinja i veterinarskom certificiranju za privremeni ulazak
registriranih konja (SL L 130, 15.5.1992., str. 67.).

(*) http:/fwww.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the_World/docs/pdf/Resolutions/2017/A27_RESO_2017_AHS.pdf

(’) Odluka Komisije 2004/211/EZ od 6. sije¢nja 2004. o uspostavljanju popisa tre¢ih zemalja i dijelova njihova drzavnog podrugja iz kojih
drzave clanice odobravaju uvoz Zivih kopitara i sjemena, jajnih stanica i zametaka kopitara, te o izmjeni odluka 93/195/EEZ i 94/63[EZ
(SLL73,11.3.2004., str. 1.).
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(7) U skladu s c¢lankom 5. Odluke 2004/211/EZ drzave clanice odobravaju uvoz u Zajednicu jajnih stanica
i zametaka kopitara iz tre¢ih zemalja ili dijelova drzavnog podru¢ja tre¢ih zemalja navedenih u stupcima 2.,
odnosno 4. Priloga I toj odluci iz kojih je odobren i trajni uvoz registriranih kopitara i kopitara za rasplod
i proizvodnju. Ujedinjeni Arapski Emirati ve¢ se nalaze na popisu za privremeni ulazak registriranih konja, uvoz
registriranih konja te uvoz sjemena registriranih konja.

(8)  Bududi da Ujedinjeni Arapski Emirati ispunjuju sve uvjete zdravlja Zivotinja za uvoz registriranih konja i njihova
sjemena, a nadlezna tijela te zemlje dostavila su zadovoljavajuce informacije o odobrenju tima za prikupljanje

i proizvodnju zametaka, drzave c¢lanice trebale bi biti ovlastene za uvoz jajnih stanica i zametaka kopitara iz te
zemlje.

(9)  Odluke 92/260/EEZ i 2004/211/EZ trebalo bi stoga na odgovarajui nacin izmijeniti.

(10) Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Dio E Priloga II. Odluci 92/260/EEZ mijenja se u skladu s Prilogom I. ovoj Odluci.

Clanak 2.

Prilog I. Odluci 2004/211/EZ mijenja se u skladu s Prilogom II. ovoj Odluci.

Clanak 3.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 11. listopada 2017.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS

Clan Komisije
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PRILOG 1.

Dio E Priloga II. Odluci 92/260/EEZ mijenja se kako slijedi:
1. u odjeljku IIL tocki (d) prva alineja zamjenjuje se sljedecim:
,— zemlji posiljateljici,
i. ili u centru za karantenu (3) ili

ii. u slucaju da je otpremljen iz Alzira, Katara, Kuvajta, Maroka, Omana, Tunisa, Turske (!) ili Ujedinjenih
Arapskih Emirata, u odredenom objektu pod sluzbenim veterinarskim nadzorom (?),”

2. u odjeljku IIL. tocki (i) ¢etvrtoj alineji podtocka ii. zamjenjuje se sljedeéim:
Lil. jedanput, proveden na uzorku krvi uzetom u razdoblju od 10 dana prije izvoza, i to dana ...............c..c.cccoo.. ¢),

s negativnim reakcijama, ako se otprema iz AlZira, Katara, Kuvajta, Maroka, Omana, Tunisa, Turske (') ili
Ujedinjenih Arapskih Emirata () (4);".
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U Prilogu 1. Odluci 2004/211/EZ unos za Ujedinjene Arapske Emirate zamjenjuje se sljede¢im:

PRILOG II.

~AE

Ujedinjeni
Arapski Emirati

AE-0

Citava zemlja

X

X

X

X’
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ISPRAVCI

Ispravak Delegirane uredbe Komisije (EU) 2017/1542 od 8. lipnja 2017. o izmjeni Delegirane
uredbe (EU) 2015/35 u pogledu izracuna regulatornih kapitalnih zahtjeva za odredene kategorije
imovine koje drze drustva za osiguranje i reosiguranje (infrastrukturna poduzeca)

(Sluzbeni list Europske unije L 236 od 14. rujna 2017.)

Na stranici 18. u ¢lanku 1. stavku 4. tocki (c):

umjesto: WSCR gy = \/ SCR2,, + 20,75 - (SCRyu> + SCRyy + SCRyuis) + (SCRugi> + SCRyi + SCRyui) ™

equl

treba stajati: ,SCRy, = \/ SCRZ,, +2- 0,75 - SCRyu1 - (SCRuu + SCRyins + SCRyie) + (SCRugur + SCRyuins + SCRyuis )™

equl
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